
AM CE
DECLARACiÓN CE DE CONFORMIDAD
CECONFORMITYDECLARATION
DECLARATIONDECONFORMITÉ
KOMFORMITATSBESCHEINIGUNG
DECLARA<;:AODECONFORMIDADE

La empresa CAMAC,Catalana de Material Auxiliar de Construcción, S.A.
con sede en:
Av.FrancescMarimon,138Apdo.n°2 -08292Esparreguera,Barcelona(ESPAÑA),

Declara bajo su única responsabilidad que la máquina, Certifiesthe machine,Certifiequela
machine , Bestatigt dass die maschine , Certifica que la máquina

Tipo Elevador de obras de construcción para cargas
Type oo..oo oo oo.oooooo.oo.oo Builder hoist for goods
Type.oooo oo oo Gruede construction pour la charge.
Typ Lastenheber für baustellen.
Tipo ... Elevador de obras de constru<;:aopara obras.
Marca,Trademark,Marque,Marke,Marca CAMAC
Modelo,Model,Modele,Modell,Modelo Fe.- ((7)()
Carga Máxima,MaximumLoad,Charge
Maximale, Nutzlast Maximale,
Carga Máxima oo oo !()CO Ks J )50tt')
Altura máxima,Maximum Height,Hauteur
Maximale,MaximaleHohe,Altura Máxima.
N° Serie,Serial number.,WSérie,
Seriennummer,WSerie o,n~
Año de construcción, Yearof construction,
Année de Construction,Herstellungsjahr,
Anode Fabrico 2c)()6I

Se halla en conformidad con la Directiva de Máquinas 98/37 CEo
Has been made under the machinery directive 98/37 CE, A eté fabriquée sur la directive de
machines 98/37 CE, In Übereinstimmung mit folgenden Richtlinien 98/37 CE, Te feita nas
directiva maquinas 98/37 CEo

Normastécnicas armonizadas: Harmonized technicals rules, Regle techniques harmonisées,
Harmonisierte Technische Anleitungen, NormasTecnicas Harmonizadas.
EN-12158, EN-292-1, EN-292-2, EN-292/A1,EN 294,EN-60204-1, EN-50082-1.

Esparreguera, enero de 2005 ~
José Luis Bravo Galisteo

Director General
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